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“Estas son las generaciones de Yitzjak”

Avraham hace descender la divinidad desde lo Alto, y Yitzjak
eleva el mundo creado hacia D'os con temor y autoanulacion; el
ascenso desde abajo no tiene limite, pero solo puede producirse

cuando «nace» de la luz que desciende desde lo Alto.
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LA IDEA CENTRAL

Avraham hace descender la divinidad desde lo Alto, y Yitzjak eleva el mundo crea-
do hacia D'os con temor y autoanulacion; el ascenso desde abajo no tiene limite,

pero solo puede producirse cuando «nace» de la luz que desciende desde lo Alto.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los nlimeros pequefos en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

El maamar interpreta el versiculo «Su mano izquierda esta bajo mi cabeza, y su mano derecha me
abraza» como una referencia a Yitzjak y Avraham: Yitzjak representa el ascenso desde abajo hacia arri-
ba, y Avraham, el descenso desde arriba. El mandato «Y amaras» muestra por qué se necesitan ambos:
contemplar que Havaia es Uno lleva al alma a anhelar ascender (ratzo), pero D'os quiere una morada
abajo, por lo que el amor debe volver a descender (shov). La hospitalidad de Avraham hizo que los via-
jeros conocieran a D'os; los pozos de Yitzjak sacaron a la luz aguas ocultas, un manantial constante
que los filisteos no pudieron detener, aludido en la escritura plena de «nombres» con una vav. El des-
censo tiene limites, mientras que el ascenso desde abajo es infinito y constituye la fuente de la risa de
Yitzjak: transformar «algo» en «nada». Avraham ama esta cualidad opuesta, el Temor de Yitzjak, pero
no puede hacerla descender, pues la creacion no puede soportar semejante autoanulacion; Yaakov,
que incluye a ambos, si puede, y en el tiempo por venir se revelara a todos. Por tltimo, los nombres
duplicados en «Yitzjak, hijo de Avraham; Avraham engendro a Yitzjak» ensefian que el ascenso desde

abajo nace de la luz que desciende desde lo Alto, como en la analogia de la concepcion.
ESQUEMA

1 Izquierda y derecha: las dos direcciones 1

Yitzjak representa el ascenso desde abajo hacia arriba, y Avraham, el descenso desde arriba hacia abajo; el
mandato de amar muestra que el anhelo ascendente (ratzo) debe volver a descender (shov), pues D'os quiere
una morada abajo.

2 Hospitalidad y pozos 12-3

Avraham hace descender la divinidad hacia los demas; Yitzjak saca a la luz lo que esta oculto. Los pozos de
Yitzjak fluyen sin cesar, y el ascenso desde abajo, que transforma algo en nada, no tiene limite y trae risay
deleite.

3 El Temor de Yitzjak 14-7

Avraham ama la cualidad opuesta a la suya: el temor y la autoanulacién de Yitzjak, pero no puede hacerla
descender; esta solo se manifestd por encima de los mundos durante la atadura. Yaakov pudo hacerla des-

cender, y en el tiempo por venir se revelara abajo.
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4 Yitzjak, nacido de Avraham

18-10

Mediante la analogia de la concepcion, se muestra que el ascenso desde abajo depende de la luz que des-

ciende desde lo Alto y es refinado por ella: Avraham como Jojma.

CONCEPTOS CLAVE

Desde abajo hacia arriba / desde arriba hacia
abajo 1vnY noynon / noyno nunn

Las dos direcciones del servicio divino: la criatura que as-
ciende hacia D'os y la divinidad que desciende al mundo.

Ratzoy shov 2121 X139

«Correr y regresar»: el anhelo del alma de ascender y di-
solverse en D'os, y su regreso para servirlo en el mundo
de abajo.

El Temor de Yitzjak prix° 712

La cualidad de temor y autoanulacion de Yitzjak, demasia-
do intensa para que la creacion pueda recibirla ahora; se
revelara en el tiempo por venir.
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Transformar algo en nada mediante la

anulacion "X w1 1002

Lo opuesto a la creacion: la persona hace que el mundo y
el yo vuelvan a ser nada ante D'os, fuente de la risa de
Yitzjak.

Una morada en los mundos inferiores 0°171102 19°7

El proposito de D'os en la creacion, razon por la cual el
anhelo ascendente debe volver a descender.

Elevar las aguas femeninas 17391171 nR2yi
El despertar desde abajo que asciende hacia D'os; aqui, €l

mismo es despertado por la luz que desciende desde lo
Alto.
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SECCION 1 - 11

Izquierday derecha: las dos direcciones
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“Estas son las generaciones de Yitzjak”, etc. Esta escrito: “Su mano izquierda esta bajo mi cabeza, y
su mano derecha me abraza”. “Su mano izquierda” es el nivel de Yitzjak, [que es| de abajo hacia

arriba.

El maamar comienza con el versiculo que encabeza la parasha y enseguida lo relaciona con un versiculo del
Cantar de los Cantares acerca de la mano izquierda y la mano derecha. La mano izquierda se vincula con

Yitzjak, cuyo modo de servicio avanza “de abajo hacia arriba”: el ser creado se eleva hacia D'os.
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“Y su mano derecha”, etc., es el nivel de Avraham, de arriba hacia abajo. Ahora bien, el atributo de

Avraham es la hospitalidad con los huéspedes, etc., y Yitzjak cavaba pozos, etc.

La mano derecha se vincula con Avraham, cuyo modo es “de arriba hacia abajo”: hacer descender la Divini-
dad al mundo. Se mostrara que las dos practicas que la Tora registra acerca de ellos —la hospitalidad de
Avraham y la excavacion de pozos de Yitzjak— expresan estas dos direcciones.
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Para entender esto: esta escrito: “Y amaras”. Aparentemente, no corresponde aqui el lenguaje de

un mandato de amar, etc. Pero [la explicacion] es que primero esta escrito: “Havaia es Uno”, etc.

El versiculo “Y amaras” esta formulado como un mandato, pero el amor es un sentimiento, y resulta dificil
comprender como se puede ordenar sentirlo. La respuesta comienza con el versiculo que lo precede: la de-
claracion de que Havaia es Uno.
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Y mediante la contemplacion del significado de “Uno”, de que no hay comparacion alguna con £,

etc., [se comprende] “Havaia, nuestro D'os y D'os de nuestros padres” (que es el nivel de

tzimtzum). Esto significa que el nivel de “nuestros padres”, Jojmay Bina, llegue a existir, etc.
Cuando una persona contempla qué significa “Uno” —que D'os esta mas alla de toda comparacion con cual-
quier cosa—, también comprende la frase de la primera bendicion de la Amida: “nuestro D'os y D'os de
nuestros padres”. “Nuestro D'os” (Elokeinu) representa el tzimtzum, el ocultamiento de Si mismo por parte

de D'os; “nuestros padres” representa Jojmay Bina, las primeras facultades intelectuales, que solo pudieron

llegar a existir después de esa contraccion.
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“Tu eres sabio”, etc., [pero] no hay comparacion alguna con Su esencia, bendita sea, [pues] “Ta
eres Uno”, etc. Por lo tanto, primero debe existir el nivel de “nuestro D'os”, que es el nivel de
tzimtzum,
Las palabras citadas provienen de la oracion de Eliyahu en el Tikkunei Zohar: “Tu eres sabio, pero no con
una sabiduria conocida; Tu eres Uno, pero no en numero”. Ni siquiera la sabiduria divina puede comparar-

se con la esencia de D'os, de modo que antes de que Jojma pueda existir debe haber primero una contrac-
cion: el nivel de “nuestro D'os”.
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y después, “y D'os de”, el nivel de la vav, una extension que hace que el nivel de “nuestros padres”
llegue a existir. Y cuando se contempla todo esto, ciertamente todo judio desearay querra constan-
temente quedar incluido en el D'os Uno, y no descender abajo, a un lugar de oscuridad.
Solo después de la contraccion viene la letravav de “y D'os de”; lavav es una linea recta que se extiende ha-
cia abajo y hace que el nivel de “nuestros padres”, Jojmay Bina, llegue a existir. El judio que comprende que

todo lo de abajo no es mas que un rayo contraido del Uno anhelara naturalmente quedar incluido en El, en

vez de permanecer en la oscuridad de este mundo inferior.
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Sin embargo, este es el nivel de ratzo (correr [hacia D'os]); después debe haber el nivel de shov (re-
torno), como esta escrito: “como la ventaja de la luz sobre la oscuridad”. Y Su voluntad, bendita
sea, es tener precisamente una morada en los mundos inferiores. Por eso, el mandato “Y amaras”
significa lo contrario: de arriba hacia abajo.
Ese anhelo de elevarse y disolverse en D'os se llama ratzo, “correr”; debe ir seguido de shov, “retorno”, a la
vida y al servicio de abajo, porque D'os quiere una morada precisamente en los mundos mas inferiores,
donde la luz que surge de la oscuridad posee una cualidad adicional. Por eso, el mandato “Y amaras” no se

refiere a elevarse, sino a lo contrario: hacer descender desde arriba al mundo el amor a D'os. Esto responde
ala pregunta de como puede ordenarse el amor.

SECCION 2 - 112-3

Hospitalidad y pozos

TWYN N LI0RR A5y ANIPOR IR 21903 PYRAD 0D PP RN 0w W RITOW DUTIRNR
219K 0°°2799 1N 0°M1IX 100 YoTnaR

Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Que el Nombre del Cielo se haga amado por
medio de ti”. Esto significa hacer descender desde arriba hacia abajo la revelacion de la luz de Su
Divinidad. Y este es el acto de Avraham, la hospitalidad con los huéspedes: dio de comer a los
arabes,

La ensenanza de los Sabios de que uno debe hacer que D'os sea amado mediante su conducta se interpreta

como la tarea de hacer descender la Divinidad. Avraham lo hizo mediante la hospitalidad: dio de comer a los

arabes que pasaban y llegaron a su tienda.
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y despueés les dijo: “Sepan a Quién bendicen”, etc., para que hubiera una revelacion de la Divini-
dad abajo, de modo que incluso los arabes reconocieran Su grandeza, etc. Todo esto es el nivel de
Avraham: hacer descender de arriba hacia abajo.

Después de que comieron y quisieron bendecirlo, Avraham les dijo que supieran a Quién estaban bendi-

ciendo en realidad: al D'os que provee el sustento. Asi, incluso personas alejadas de D'os llegaron a recono-
cerlo, lo cual es el flujo descendente, de arriba hacia abajo, que caracteriza a Avraham.
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Y Yitzjak cavaba pozos, lo cual es el nivel de la revelacion de abajo hacia arriba, de lo oculto a lo re-
velado, como en la analogia de un pozo, donde el agua esta alli oculta y, al cavar, el agua sale a la
luz, etc.

Los pozos de Yitzjak muestran la direccion opuesta. El agua ya estaba alli, oculta en la tierra; cavar elimina

lo que la cubre. Del mismo modo, el servicio de Yitzjak descubre la Divinidad ya oculta en los mundos infe-
riores y la hace ascender a la revelacion.
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Ahora bien, aunque Avraham también cavo pozos, esta escrito: “y los filisteos los taparon”, etc., y
Yitzjak los volvio a cavar “y les puso nombres (Mnw) como los nombres (N»w) que su padre les ha-
bia puesto”. La primera palabra esta escrita completa y la segunda, defectiva, porque

Avraham habia cavado pozos primero, pero los filisteos los taparon; Yitzjak los volvio a abrir y les puso los

nombres que les habia dado su padre. En el versiculo, el primer “nombres” se escribe con unavav (Mnw) y el
segundo sin ella (N»w), y el maamar explica ahora por qué.
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por medio de la excavacion de Yitzjak, su flujo ya no se interrumpio, y las seis midot, que son el ni-
vel de la vav, se extienden y fluyen. Por eso esta escrito “nombres” (nn?) de forma completa, con
unavav.

La letra vav representa los seis atributos emocionales (su valor numérico es seis). Una vez que Yitzjak cavo,

el flujo de los pozos ya no volvio a interrumpirse, de modo que las emociones siguieron fluyendo; por eso
sus “nombres” se escriben completos, con unavav.
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Pero los “nombres” (nN2%) de Avraham carecen de vav, porque los filisteos los taparon y las fuerzas
exteriores se nutren de ellos. Por eso, mediante la excavacion de Yitzjak, se escribe “nombres”
(mnw) con unavav. (Y véase lo explicado en este sentido sobre el versiculo “Seis dias comeras mat-
zot (Mxn)”, etc., [escrito] completo, con unavav.) Y acerca del Tiempo Venidero esta escrito:

Los pozos de Avraham podian ser tapados, lo que significa que las fuerzas opuestas a la santidad podian nu-

trirse de ellos; por eso sus “nombres” carecen de vav. El texto sefiala un analisis paralelo de la escritura
completa de “matzot” en otro maamar y luego se refiere al futuro.
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“Pues Tu eres nuestro padre”: [esto significa] que la esencia de la risa y la alegria provendra del ni-
vel de Yitzjak, que es de abajo hacia arriba, un nivel que no tiene fin ni limite, etc.

El versiculo de Isaias “Pues Ta eres nuestro padre” se interpreta, siguiendo a la Guemara, como dirigido a
Yitzjak en el Tiempo Venidero. Entonces, la mayor alegria y risa procederan del modo de Yitzjak, el ascenso

desde abajo, que es ilimitado.
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Mientras que (Avraham), en el nivel de arriba hacia abajo, tiene un limite en lo que puede hacer
descender abajo. Por eso esta escrito dos veces acerca de Avraham: “Avraham, Avraham”: el pri-
mero es la extension mediante la cual llega a existir el nivel de Jojma y Bina de Atzilut, “y D'os de

nuestros padres”, como [se explico] arriba;

Hacer descender desde arriba siempre tiene limites, porque debe adecuarse a la capacidad de quien recibe.
La repeticion “Avraham, Avraham” durante la atadura de Yitzjak alude a dos etapas de ese descenso: la pri-

mera hace existir Jojmay Bina del Mundo de Atzilut, el “D'os de nuestros padres” explicado arriba.
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y la segunda extension llega a [los mundos de] Beria, Yetzira y Asia. En cambio, Yitzjak es el nivel
de abajo hacia arriba, un nivel sin fin ni limite: “y todos te exaltaran, Sela”.

La segunda etapa se extiende a los tres mundos inferiores: Beria, Yetzira y Asia. En contraste, el ascenso de

Yitzjak no tiene fin, como dice la oracion: “y todos te exaltaran, Sela”.
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Y de esto surge la esencia de la risa, pues tenemos la tradicion de que “del Cielo dan, no quitan”,
etc. “Dar” es el nivel de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), de la nada a algo,

etc.

El nombre Yitzjak significa “él reira”. La Guemara dice que el Cielo da, pero no quita: el dar de D'os es la ca-

dena de los mundos, que hace surgir algo de la nada.
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Pero el servicio divino del hombre es lo contrario: consiste en la anulacion de lo que es algo en la

nada. Y este es el nivel de Yitzjak: risay gran deleite, etc.

La tarea del hombre es lo contrario: transformar lo que es “algo” en el mundo y en uno mismo en “nada”, en
autoanulacion ante D'os. Esta inversion es la fuente de la risay el gran deleite de Yitzjak.

SECCION 3 - 14-7

El Temor de Yitzjak
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Ahora bien, acerca de Avraham esta escrito: “Toma, por favor, a tu hijo”, etc., “a quien amas, a
Yitzjak”, etc. Pues es sabido que por naturaleza se ama lo opuesto,

En el versiculo de la atadura de Yitzjak, D'os llama a Yitzjak el hijo “a quien amas”. El maamar pregunta por

qué se destaca el amor de Avraham por Yitzjak y responde que, por naturaleza, se ama lo opuesto.

.0°nm oonk 1317 RN 1R P N 11’.‘)"}1'? 5113 **.n%y wo1 by 0°9p 0°1 2°N27D
como esta escrito: “Agua fria para un alma fatigada”. Y del mismo modo, a la inversa: quien tiene
mucho frio quiere agua caliente.

El versiculo de Proverbios muestra que quien esta fatigado y acalorado anhela agua fria; del mismo modo,

quien tiene mucho frio quiere agua caliente. Los opuestos se atraen.
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Por lo tanto, Avraham, cuyo atributo es hacer descender de arriba hacia abajo, también ama lo
opuesto: el nivel de Yitzjak, de abajo hacia arriba. Es decir, el nivel de Yitzjak es “el Temor de Yitz-

jak”, que es el nivel de temor y autoanulacion (bitul).

Avraham, dedicado por entero a hacer descender, ama el modo opuesto de Yitzjak, el ascenso. La cualidad
de Yitzjak se llama “el Temor de Yitzjak”: temor y autoanulacién ante D'os.
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Por eso, es imposible que Avraham haga descender abajo el nivel del Temor de Yitzjak mencionado

antes, pues los seres creados no pueden recibir un nivel semejante de autoanulacion.

Por eso Avraham no pudo hacer descender al mundo el nivel de Yitzjak: los seres creados no pueden sopor-
tar una autoanulacion tan completa; dejarian de existir como seres separados.
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Pues incluso arriba [los Sabios] dijeron: “El Santo, bendito sea, extendio6 entre ellos Su dedo meiii-
quey los quemo”, a causa de una revelacion intensa; con mayor razon, esto ocurre abajo, entre los

seres creados.

La Guemara cuenta que D'os extendio Su dedo menique entre un grupo de angeles y los quemo; la revela-
cion fue demasiado grande para que pudieran contenerla. Si ni siquiera los angeles pueden soportarla, con
mayor razon no pueden hacerlo los seres creados de abajo.
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Por eso esta escrito: “y lo at6 sobre el altar, por encima de la lefia (2°3¥)”: por encima del nivel del
Arbol de la Vida y del Arbol del Conocimiento. Alli podia revelarse el nivel del Temor de Yitzjak

mencionado antes.

En la atadura, Yitzjak fue colocado “por encima de la lefia”, y la palabra para lefa, etzim, también significa
arboles. Asi, estaba por encima del Arbol de la Vida y del Arbol del Conocimiento, un nivel que trasciende

los mundos; solo alli podia revelarse el Temor de Yitzjak.
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Sin embargo, acerca de Yaakov esta escrito: “y el Temor de Yitzjak estaba conmigo”. Pues Yaakov
era el mas selecto de los Patriarcas, el nivel de la inclusion, “la barra que se extiende de un extre-

mo [al otro]”, etc.

Yaakov, sin embargo, dice: “el Temor de Yitzjak estaba conmigo”. Yaakov es el mas selecto de los Patriarcas
porque incluye tanto a Avraham como a Yitzjak, como la barra central del Tabernaculo, que iba de un extre-
mo al otro.
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Por eso dijo: “el D'os de mi padre Avraham, y el Temor de Yitzjak estaba conmigo”: pues él tenia
ambos niveles, el nivel de Avraham, como se explico arriba, y también podia hacer descender aba-

jo el Temor de Yitzjak.

Como reunia ambos niveles, Yaakov podia hacer descender abajo incluso el Temor de Yitzjak, algo que
Avraham por si solo no podia hacer.
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Ahora bien, acerca del Tiempo Venidero esta escrito: “Porque Tu eres nuestro padre”. Esto signifi-
ca que, por ahora, es imposible que el nivel del temor de Yitzjak se encuentre en el nivel de “nues-

tro padre”, que consiste en hacer descender [la luz] abajo, como [se explico] antes.

En el presente, el temor de Yitzjak no puede convertirse en “nuestro padre”, es decir, en un nivel que des-
cienda hasta nosotros, porque la creacion no podria soportarlo, como se explico.
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11°2R 12 R 00w

Pero en el Tiempo Venidero, cuando “El hara desaparecer la muerte para siempre” y “eliminare el
espiritu de impureza”, etc., entonces el nivel del temor de Yitzjak se revelara abajo, de modo que
sera el nivel de “nuestro padre”,

En el Tiempo Venidero, cuando la muerte desaparezcay se elimine el espiritu de impureza, desapareceran
los obstaculos, y el nivel de temor de Yitzjak se revelara abajo y se convertira en “nuestro padre”.

55 1871 YR PV TND N2 APANY T 7D 191 2°YR0N *B°Y021 Y0718 M NP2 X2 2°n97
9wl

como esta escrito: “para entrar en las hendiduras de las rocasy en las grietas de los pefascos, ante
el temor de D'os”; es decir, el nivel de temor y autoanulacion se revelara abajo, “y toda carne

L9

vera .

Yeshaia profetiza que la gente se escondera en las hendiduras de las rocas ante el temor de D'os: el temor

reverente y la autoanulacion se revelaran abiertamente en este mundo, y “toda carne vera” la Divinidad.

SECCION 4 - 18-10

Yitzjak, nacido de Avraham

Dwnn Y715 P 5721 01AR 572 “.pn%° IR 7O 073K .0772K 12 PR MmN APKR I
213 RIPIIT 97RWA 13p3 KD Y212 9317 19170 "nwa

Y esto es [lo que significa] “Estas son las generaciones de Yitzjak, hijo de Avraham; Avraham en-
gendro a Yitzjak”: Avraham aparece dos veces y Yitzjak dos veces. Como se sabe por una analogia
fisica: el varon puede emitir simiente sin una mujer, pero no ocurre lo mismo con la mujer, etc.

El versiculo inicial menciona a Avraham dos veces y a Yitzjak dos veces. El maamar lo explica mediante una

analogia de la procreacion fisica: el varon puede emitir simiente sin la mujer, pero la mujer no puede iniciar
el proceso por si sola.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/toldos/1/ 11
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el
Y aunque [los Sabios] dijeron: “Si la mujer emite simiente primero”, etc., esto también significa
que, mediante el despertar del varon, la mujer puede emitir simiente primero, etc.

Los Sabios dicen que cuando la mujer emite simiente primero, el hijo es varon; aun asi, esto ocurre tnica-
mente por el despertar del hombre. La analogia prepara la idea de que el ascenso desde abajo (Yitzjak) de-

pende de un despertar desde arriba (Avraham).

I RZI NDI0DT NI TR 90200 RIM 12190 13nRw 9970 NovR 1T Pty 9PAR oN
219 TN WY 110

Ademas, también después, la parte principal de la concepcion proviene de la gota del varon, de la
cual procede lo blanco, y es esto lo que depura al hijo, haciendo que los desechos salgan. Y de esta

depuracion se forma el hijo, etc.

La analogia continta: la formacion del hijo proviene principalmente de la gota del varon, fuente de lo “blan-
co”, que depuray separa, de modo que los desechos son expulsados y el hijo se forma.

D OTIAR 12 7Y K2 RIT 99 19K I PR NRRAY YUROUNRN P N2 INTNOY 19YRD 57105
LIPS TURn 17n NRDYT PR N2 RPO2 TNNY Tunk 19YnDh IR 1IN 00y

Del mismo modo, arriba: que llegue a existir el nivel de Yitzjak, de abajo hacia arriba, que en ver-
dad no guarda comparacion alguna con El, sucede por medio de “hijo de Avraham”; es decir, por
medio de la iluminacion que viene de arriba hacia abajo, para que llegue a existir en cada persona
el nivel de Yitzjak: la elevacion de mayin nukvin (las aguas femeninas) de abajo hacia arriba.

Del mismo modo, arriba: el ascenso de Yitzjak desde abajo no guarda comparacion alguna con D'os y jamas

podria alcanzarlo por si solo. Se produce por medio de “hijo de Avraham”, la luz que desciende de arribay

que despierta en cada persona el ascenso llamado elevacion de las aguas femeninas (mayin nukvin).

»M33 PRL® M2 0w D *LPREe NR U917 OTNAR 9PARY 10 DTNAR 12 RIT PR MITON
nhirah!

Y esto es [lo que significa] que “las generaciones de Yitzjak” sean “hijo de Avraham”, etc. Y des-
pués, “Avraham engendro a Yitzjak”: es decir, que el nivel de Yitzjak se encuentre en el nivel de un

nacimiento,

Por eso el versiculo llama a Yitzjak “hijo de Avraham” y luego repite que “Avraham engendro a Yitzjak”: el

ascenso de Yitzjak debe “nacer”, es decir, llegar a existir concretamente.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/toldos/1/ 12
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pues, en verdad, no hay comparacion entre una criatura y el Creador, y que el ascenso alcance el
nivel de la autoanulacion absoluta ante la Divinidad es imposible salvo por medio de Avraham,

que es el nivel de 7”1 728 —“mediante Jojma son depurados”—,

Una criatura no guarda comparacion con su Creador, por lo que la autoanulacion completa ante D'os solo
puede alcanzarse por medio de Avraham. Las letras de su nombre forman 1» 72%, el “miembro” de Mah, el

Nombre vinculado con Jojma, y mediante Jojma todo es depurado.

957 NAY Y PIND R NDI0DM NIPOR 71901 12 0aN1 MR PARY N3 TR 9n2n0 XY
9771 13 OTAR M2 9730 1190 11 KR 1IN

que es lo que depura para hacer nacer el nivel de Yitzjak, de modo que pueda captarse un nivel de
revelacion de la Divinidad y los desechos salgan por medio de la gota del varon, de la cual procede
lo blanco supremo, como [se explico] antes: el nivel de Avraham, etc. Y esto basta para quien

entiende.

La Jojma de Avraham depura y da nacimiento al ascenso de Yitzjak, de modo que la persona pueda captar
una revelacion de la Divinidad mientras los desechos son expulsados, tal como en la analogia de la gota del

varon. El maamar concluye sefialando que el asunto basta para quien entiende.

EN LA AVODA

Contemplar la unidad de D'os debe despertar el anhelo de elevarse hacia El, pero luego el judio debe regre-
sary traer la divinidad al mundo, como hizo Avraham mediante la bondad; y su propio trabajo consiste en
transformar el «algo» del yo y del mundo en «nada» ante D'os, lo cual se convierte en verdadera alegria.
PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Por qué el anhelo ascendente de ratzo debe ir seguido de shov, y como responde esto a la pregunta de

como puede ordenarse el amor?

2. ;Qué ensenan, cada uno, la hospitalidad de Avraham y los pozos de Yitzjak acerca de como se revela la
divinidad?

3. ;Por qué el descenso desde arriba es limitado, mientras que el ascenso desde abajo no tiene limite?
4. ;Por qué Yaakov, pero no Avraham, pudo hacer descender el Temor de Yitzjak?

5. ¢(En qué sentido el ascenso desde abajo «nace» de Avraham?

likuteitorah.com/es/torah-ohr/toldos/1/ 13
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

a4

PRNY M7 PR

La nota dice que alli esta impresa la transcripcion de este
maamar hecha por el Mitteler Rebe y fecha el maamar en
5569 (1808-09).
LA NOTA DE KEHOT
ORAW” 79NN PN Y RYA 10PN 1702 SYRART INTIR PUO NN
naw” pUxm X LMIp 1118 A (V70PN NIwH XIMY) JPUWRAD Nnn
P79 OPaPRa DOYh IRT L7(VPOPN AMIM) PIMywLR 277 0y O°RIN
.2,700 7779 NPWRA2 17K 020D NIAT OY RN YU IR
IRT .IVPN Y MP0PN BP0 KUK NP 0P .2 ,0°N0 LR L,3NN
N7 LU RBYRDR RPK NTIAY IR2A DWT XPAON MTAN A9R 177 03
R2IM MR PN LR Y WK 1IN0 v Ltynb nunbn pnye
L2119 N”1P93 9013 IMRMT NN Y A07°2°Y 1 775 1INNKY D N7TIRA
.3 ,0% 715727 DKM LK 30 7177 .7 19 IR LR,V OnD LT

SWNAD NN PRAY

La amada describe la mano izquierda bajo su cabezay la
derecha abrazandola; el Alter Rebe interpreta la izquierda
y la derecha como Yitzjak y Avraham.

Song of Songs 2:61:’2 0°7°Wi1 W
21P20R 4177 “WRA? Nan ioRnY
Que su mano izquierda esté bajo mi cabeza, y que su dere-

cha me abrace.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

RE=Rghig

R ahyntn OTNaN . . bR vnn PRy

Torah Chaim comienza sus discursos sobre esta parasha
con el mismo tema de Yitzjak de abajo hacia arriba y
Avraham de arriba hacia abajo, desarrollandolo mucho
mas extensamente.
LA NOTA DE KEHOT
mT2In 1981 177 .'|‘?’N1 2,700 7 9790 0”AIR 3D wND v 170 AR
on W”WP‘? (271 0°07vNP 1M”AD) 1D NUIXN 5725MR 1177 .2y °Y 17yn
194y

NYAN2 9217 71°7 PAX™ "1 D°A7IN N0ASA K17 O92aN N

Or HaTorah agrega aqui la imagen del pozo, donde el agua
oculta se revela al cavar, la misma imagen que este maa-
mar presenta poco mas adelante.
LA NOTA DE KEHOT
Swna 71275 obynn ahynd avnn M9t PN RIAY X ,ANN DTN
0,1 PR 1701 vy 00 1931 T°DRN U 0Dy oW 0onn R A
MYANM NOWNa 1N 137K DIIAR 1Y APYW NN 1NN nvn3
ARW MAR1 N7°2N2 Prx° DTy L,0°09IR D015 Oy i on? ﬂ\P'?N
@7y ,0°07IR ©°1577 K17 02 QN0 1

likuteitorah.com/es/torah-ohr/toldos/1/
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Or HaTorah remite al lector a Torah Ohr y Likkutei Torah,
y afade que en otro lugar la respuesta es que las almas
son llamadas hijos de D'os y, por ello, sienten un amor na-
tural, como el de un hijo por su padre.
LA NOTA DE KEHOT
A0TR Y Y 70 1INNRY N7MIRDY L3 ,18 R™IN2 '{”57‘? 17981 X ,3°NN 07NN
°2°21 %5 Y WMWY N3 RPAA7 DRI yRw 777 nMphY od oomn
SR 127 NAARD N°Yav N2AR W O”NY ,DWP?:’? 0°11 D°RAPIY NMinwan
AR

NI N

La edicion de Devarim concuerda con nuestro texto:
“Pero es”; la edicion de Toldos dice: “Pero el asunto es”
(R 723917 IN).
LA NOTA DE KEHOT
IRTIR PYI PrONIAR 0BTAW A0’ Y 1 7D 0°927 NUMIR2 02 77D
1739 IR AWK 7 07A0 NINATY R L2000 M7 n7mRa Dax ,37%0
Raahl

TAN °71 2°n5 nPnnaw

Or HaTorah sugiere que el texto deberia decir: “primero

esta escrito: Havaia, nuestro D'os; Havaia es Uno”, y pre-

gunta por qué se repite el Nombre Havaia y qué significa

“nuestro D'os”.

LA NOTA DE KEHOT

7 978 TAR 7 POR T 2°N0 19OnNaw SURw 1) 0w JannR) NN

2 (I7PRR I T minw D3 1y

TAR .. NN

El mandato de amar a D'os con todo el corazon, el almay
las fuerzas; el maamar pregunta como se puede ordenar
el amor.

Deuteronomy 6:5°7:1 0°127
STTRR2 TUDI22N 72377222 TRK 1 NX NI

Y amaras a D'os, tu D'os, con todo tu corazon, con toda tu
almay con todas tus fuerzas.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.7.1,00Ma7

TAN A

El Shema declara que Havaia es Uno; contemplar esta uni-
dad es lo que conduce al amor.

Deuteronomy 6:4°7:1 0°727
X Havayah 1°p9% Havayah X1 ynw

ESCUCHA, ISRAEL: D'os ES NUESTRO D'os, D'os ES UNO.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Or HaTorah glosa “Uno” en el sentido de “Th eres Uno,
pero no en nimero”.

LA NOTA DE KEHOT

9 12Y ,12wN2 X210 R NIR 7Y IR B ’7”1)" Qw 1annRY N”MRa

.7 (NAARY TAR W7P 1°1Y 7772 ]ANNKY D NP3

1 13°M12K 2P9RY 195N

Or HaTorah introduce esto con las palabras: “En la bendi-
cion de los Patriarcas de la Amid4 decimos”, identificando
la fuente de la frase en la oracion.
LA NOTA DE KEHOT
DMK PINwa MaR non2a mam? o mo 0°7Pn QW 1annRY N7IR2
27K ,PRAW° 93 9POR RIT PO 1 WP 1PN MTN a9RY 1772
wIDMY APPOR O7ARY 1PMAR PYR 1900 9P M7 770 3R 0
shkl ’P5R17 IPRIT 7Y IUAR WNI DINRT OUYT ,0IRNET YN 1:’,777}{
T 120,139 APOR APOR T DY NG 1PN ANANT 1P MAR N2
SRIW° O DA DR DT I 7R000 NOwRN 9Pawa oiznin vy
LI21IR2 WY L, A2WNRAN QIR 171y 53wy SR 92awat

12 595 719y 1PN

La misma glosa: “no hay comparacion” en el sentido de
“T1 eres Uno, pero no en naumero”.
LA NOTA DE KEHOT
191,722 XY 71 RI7 NIR 77V AR D 97M)” :A011 OW 7ANNRY 7R
J(NAnRY TR WP 1Ay 7772 1ANNRY D ﬂ”P'?J 5

13 TR NAN .. 0% NAR

La oracion de Eliyahu (Patach Eliyahu) afirma que D'os es
sabio, pero no con una sabiduria conocida, y Uno, pero no
en numero; esto muestra que ni siquiera Jojma puede
compararse con Su esencia.

Tikkunei Zohar, Patach Eliyahu - 17a:9-11-"0:X > 97 °23pn
N

R NIR .J2WN2 KPY TR KIT NART PPRPY 1127 AR OPR nno
72 XO°BN MAwnn N°% .Peno 93 By RMOND PRDY DO By ARy
RAMIRD 77700 Wy N 1379271 .°IpN WY NPPART KT NIR .99
ARDINR 11721 .1P72aNRT 1Py 72anR XPT 1PRon0 1aby 1na

.RW1 127 (R>DINX K1)

Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

(39X MND) MPTPIA TN

14 29 712 97NR P78 AN X131 r2

Los seres vivientes de la Carroza “corrian y retornaban”
(ratz6 vashov); Jasidut usa esta expresion para el anhelo
ascendente del almay su retorno al servicio de abajo.

Ezekiel 1:1477:X% 5xpi°
:P137 TIXIND 25 RiXY NivOM
Y los seres vivientes corrian y volvian, como el resplandor

de un relampago.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

likuteitorah.com/es/torah-ohr/toldos/1/
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Kohelet habla de la ventaja de la luz sobre la oscuridad;
aqui respalda la idea de que el retorno descendente, hacia
la oscuridad, produce una luz mayor.
Ecclesiastes 2:133:2 nbnp
NI IR 1900 NPT MRIN? 1907 WY 2N DR
Entonces vi que la sabiduria aventaja a la necedad, como la

luz aventaja a las tinieblas.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

1Y °3 PI0BT R°2AW 2,100 T 719 MTRIN NTIIRD R L0 L2 nonp

Y3

16 | La nota de Kehot remite a Genesis 25:20 para estas

palabras.

Genesis 25:20°2:7172 N°wx12

1727 "RIRT PXINI"N2 MPATTNR INR2 MY DOYIINTI2 PR O

YK 12 X7 127 Niny oKX

Isaac tenia cuarenta afios cuando tomo por esposa a Rebe-

ca, hija de Betuel el arameo, de Padan-aram, hermana de

Laban el arameo.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

17 Elversiculo inicial de la parasha: “Estas son las generacio-
nes de Yitzjak, hijo de Avraham; Avraham engendro a Yitz-
jak”; el maamar explica al final los dos nombres repetidos.

Genesis 25:19v°:117 N°wKR12
:PIEAK 7237 D713K DIIXTT2 PYY ATPIA 17K
Y estas son las generaciones de Isaac, hijo de Abraham:

Abraham engendro6 a Isaac.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 2
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La Guemara ensefia que uno debe conducirse de modo
que el Nombre del Cielo se haga amado por medio de él;
aqui significa hacer descender la Divinidad.

Yoma 86a:1227:X 175 X1

0RO DY DY RTY ,7TR2X 7 DK NN X007 0K 2K

JI0MY IRER RT7 ,00000 TRPR URYm MY RIP RTY 977 5y

$TPY PaR WK — 1Py NiAniR ni™an an Lnian oy nma

,17IR 3T XPY ni"12% 0% IR .1 iTePY 27 UK ,m1in

JPyR 02IpINm M3 17T OOKI 193 IR — 17IA TRy C1ive
PIRBNN 12 WK DX NN 7Y *2 XY IR N7 P9y

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

.2,291p% Y X 1D KnY

19 WT TP IMN .. QTN YR

La Guemara cuenta que los huéspedes de Avraham, des-
pués de comer, fueron guiados a bendecir al D'os del

15
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mundo que les habia proporcionado el alimento.
Sotah 10ax » Y10
LA NOTA DE KEHOT
13 °Y X*WN DWR Y7 7772 791X RIAND LUPH D 9”2 R, VI
R

0°072% "7 YT O N

El Midrash sobre la hospitalidad de Avraham, citado en las
notas de Kehot junto con la Guemara.

Bereshit Rabbah 49:4"7:0"1 727 n°wX12
11°17 872K TR0 KT own 71037 PTR APNNN Y awa 1Y ) L.
D2 MR DMWY 093K PAWH D2AWT DR DINYA DR apn
OR 19wn 129K 021y PR T2 19AR DUR IMRI A0 12 190K 1972
97921 195y Dapn M RY R 9K SN 970K M 77N 10y Dapn
TnnT 0P TN PR M DY 77 1R T RRY 79V A 20 PR MmN
1 RND™T 21y TM 11212 22 DIPT KD 1M 112 1wya
IRM K272 921 T 27710 IRM R12THA RINAM TP 2970 1XD P
. RPWY 0 20
«Porque lo he amado, para que ordene a sus hijos y a su casa
después de €l que observen el camino de D'os, practicando
justicia y rectitud, para que D'os haga venir sobre Abraham
lo que habl6 acerca de él» (Génesis 18:19). «Porque lo he
amado, para que ordene [a sus hijos... practicar justicia y
rectitud]» — Rabi Yudan en nombre de Rabi Alexandri: esto
se refiere a ofrecer la primera comida a los dolientes des-
pués del entierro. Los Sabios dicen: se refiere a visitar a los

enfermos. RabiAzarya ...

Wikisource Bereshit Rabbah (CC-BY-SA) - The Sefaria Midrash Rabbah,
2022 (CC-BY)

21 mon®k Moynbn nownn anna ona
Una alocucion sobre el servicio de Avraham como hacer
descender desde arriba.

LA NOTA DE KEHOT
.119°y Y’un W”WP‘? hhal

22 moynd nunn . L PRz
Un analisis paralelo del servicio de Yitzjak de abajo hacia
arriba.

LA NOTA DE KEHOT
LROP Y IR 210 IRA
PARRAFO 3
23 1IN 79 RPN NRWD MRY . . 2N D1RN0M

Yitzjak volvio a abrir los pozos cavados en tiempos de
Avraham, que los filisteos habian tapado, y les dio los
nombres que su padre les habia dado; aqui la leccion se
extrae de la escritura de “nombres”.
Genesis 26:1817°:173 n"wX12
IR DTIAR %2 120 WK DMT NINITNR B0 PR 2w
'1W}5 nnYs niny '[.'I5 N7971 7R nin R D’NWY?D 01007
PN KR
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Isaac volvio a cavar los pozos de agua que habian cavado en
los dias de Abraham, su padre, pues los filisteos los habian
cegado después de la muerte de Abraham; y les dio los mis-
mos nombres que les habia dado su padre.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

JM°,10 NPwRA2
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La nota dice que “su flujo” se refiere al flujo de las aguas
de bondad de Avraham, como afirma explicitamente Torah
Chaim.

LA NOTA DE KEHOT

M3 W8N ONART 0°70M7 "0 NY°217 — X7 “ONYea1”2 7anom

JIROD 1780 K LT IIANRY NMPDA .21 Y 120 Y 770N wmph — 17D

A RPN . L YR ER

Variante manuscrita: el manuscrito 260 omite las pala-
bras desde “porque mediante” hasta “completo, con una
vav”.

LA NOTA DE KEHOT

.XN° 260 **N33

anm Pt 1Ry W

Ese pasaje describe la kelipa como opuesta a la santidad,
el mismo mecanismo por el que las fuerzas exteriores se
nutren de los pozos tapados.
LA NOTA DE KEHOT
X7 IANXY N7IPY 03 AR

nsn oRN oo nww 27y

El maamar sobre “Seis dias comeras matzot”, que pregun-
ta por qué se come matza durante seis dias y lo relaciona
con la “asamblea” del séptimo dia; es el pasaje menciona-
do en el paréntesis.
LA NOTA DE KEHOT
.2,371%°D N™MpP RA

NY%n PONN DY Y

El versiculo sobre comer matzot durante seis dias, cuya
escritura con una vav se analiza en otro lugar en un senti-
do similar.

Deuteronomy 16:81:1v 0127

X7 77728 Havayah? nq3y *y°2wa 0i*21 nizn 9oKn 0on° nww
MIN7R YN

Seis dias comeras pan azimo; y el séptimo dia habra una

asamblea solemne para D'os, tu D'os; no haras en él ningin

trabajo.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

AI°AN NN 0D L L Py

“Pues T eres nuestro padre”; la Guemara lo aplica a Yitz-
jak en el futuro.

Isaiah 63:161"0:270 17°yw°
1IN T AR ATD? X? DRI YT KD DI772R 7D 1IN 1NRTD
:T0Y 02997 17K
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Porque tu eres nuestro Padre; Abraham no nos conoce, e Is-
rael no nos reconoce; tii, D'os, eres nuestro Padre; nuestro
Redentor desde la eternidad es tu nombre.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
Shabbat 89b2 v”s naw
LA NOTA DE KEHOT

.3, Naw X7 1Y ,AD yW°

521 2797 RORWN "R
La Guemara transmite la tradicion de que el Cielo day no
quita; aqui “dar” representa la cadena de la creacion des-
de arriba.
Taanit 25a:4°7:X 773 nN°1yn
1KY D2URT XNNDR XR9Y 73D “9IX 9T 77 KM A2 MK
WPPRYIT "N Y3 2TO2YI N :APD NIWY .I90RT RINDK
JIWRIT 12 90i° 110K 0 7177 P33 RIN AMIPRYY m vy A0
SR KR PR O3 2NT TR

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

X ,12 N°Iyn
31 212yM PIng prss o2
Esos pasajes analizan el deleite y su fuente por encima del

intelecto, en paralelo con Yitzjak como risay gran deleite.

LA NOTA DE KEHOT
.2,1.7, D wrnw nmph
PARRAFO 4

32 Q12 nRNaInp
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Fl mandato de D'os a Avraham de ofrecer a su amado hijo
Yitzjak.
Genesis 22:2’32:275 n°wR12
R TTI2) PUSTIR DATRTIWR TMNN DK RIMR RN
:TPPR MR WK 0o TAR Py 7PYP oW by 17nd TR
Y dijo: «Toma ahora a tu hijo, tu tnico hijo, a quien amas, a
Isaac, y ve a la tierra de Moriah; y ofrécelo alli en holocausto

sobre uno de los montes que te diré».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

L.R”Y7 .11 7IRT °D N7IPPA PRI IROM YR .2 ,20 MWK

DA 2IARY YAV T 0D

Alli también se analiza el mismo principio de amar lo
opuesto, y el maamar de Chachlili cita un pasaje de aqui.
LA NOTA DE KEHOT
JIROM YUD K227 2 Y0 *9%Ho0 7779 197321 X ,0 N1 NPMK XY

ne%y waa by ovp o
“Agua fria para un alma fatigada”, una imagen de como se
desea especialmente aquello que es opuesto a uno.
Proverbs 25:25113:7173 *own
PV PN 2T nymY N7y wasThy 0 O
Como aguas frias para el alma desfallecida, asi es la buena
noticia de una tierra lejana.
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.13 ,710 %%wn
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irdar sduint-]
Yaakov llama a D'os “el Temor de Yitzjak”, el nombre que
el maamar da a la cualidad de temor de Yitzjak.
Genesis 31:42272:X"% N°wR12
>INNPY O™ ANY °3 77 M7 P T2 071X "ROK "X PR 2210
SWRR N1 D7RPK X7 293 P1°NKY 7IyNR
Si el D'os de mi padre, el D'os de Abraham y el Temor de
Isaac no hubiera estado de mi parte, ciertamente ahora me
habrias despedido con las manos vacias. D'os ha visto mi
afliccion y el trabajo de mis manos, y anoche dictd
sentencia».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

WWARN 772PR VWA

La Guemara cuenta que D'os quemod con Su dedo meiii-
que a un grupo de angeles cuando se opusieron a la crea-
cion del hombre; aqui esto ilustra una revelacion dema-
siado intensa para quienes la reciben.
Sanhedrin 38b:5°77:2 1" 1°77110
D DTN 121 11720 0D VAR mn” 091y PY 41937 1D 1nR
N3 .Y N3 1 .0 12 MIvR IYIIR LT ?MTREN
R TPID7 1MNY 07K 091y P¥ 91127 1% 1R nowhhw
nivy? n%in TRy o 9D KT 9PY i3 oPiyn YD 299oyin
.y - Amiva
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) ‘ ‘
LA NOTA DE KEHOT
X ,12 1R 7P IR .2, 09 1T
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Avraham at6 a Yitzjak y lo colocé sobre el altar, por enci-
ma de la lefia; el maamar interpreta “la leia” como los dos
Arboles.
Genesis 22:9'0:273 N"wR12
MAMNNN BTN OY 190 DRPRT 19T WK DipRaTN W
Pymn 0aMITPY AR ORN 33 prethy TRy DURyITAR Ty
08Y?
Y llegaron al lugar que D'os le habia indicado; y Abraham
edifico alli el altar, dispuso la leiia, ato a Isaac, su hijo, y lo
puso sobre el altar, encima de la lefa.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.0 ,20 PPwRI2

o' o PNy TN

Yaakov dice que el D'os de Avraham y el Temor de Yitzjak
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estaban con él.

Genesis 31:42271:87% N"wxX12
IR R NY °2 °F 101 P TIDY DTN PR AN PN 910

SR 21 DN 1IN 2D YRIN) 3TN
Si el D'os de mi padre, el D'os de Abraham y el Temor de
Isaac no hubiera estado de mi parte, ciertamente ahora me
habrias despedido con las manos vacias. D'os ha visto mi
afliccion y el trabajo de mis manos, y anoche dicto
sentencia».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.an XD nPwRI2

NI2RW 772 51 2Py
El Midrash llama a Yaakov el mas selecto de los Patriarcas.
Bereshit Rabbah 76:1°%:1”y 1127 n°wR12
02T MARIW 027 RN 77PN 10°02T DTIR °12 AW ...
a2 2Py 03 :(M9p Ow) MRAY ,3PY° M ,N1ARAY 1IN .0°R°213
L,RT°N1 1021 Ay 03I AT R PN WP AR nRY LT >
:(3P QW) MRIY AWK 7T ,0°K°212W NIN30 12pY° RO R
LRTPN1 MDA Y TR D 17apn 12 0K 27N nwn b
RPN 5 MR 1PK IR RPN 9K 7wn 9RO INR™ (XD 127R3)
72 PRI M Owa 1290 N 17972 7 LRI N KPR IMX
... "219R 10 172 1990 DRAW 1T 07K (10100 own L1
«Jacob tuvo mucho miedo y se angustio. Dividio al pueblo
que estaba con él, y a los rebaiios, el ganado y los camellos
en dos campamentos» (Génesis 32:8). «Jacob tuvo mucho
miedo y se angustio»: Rabi Pinjas en nombre de Rabi
Reuvén: El Santo, bendito sea, hizo una promesa a dos per-
sonas, pero ellas tuvieron miedo: el elegido entre los pa-
triarcas y el elegido entre los profetas. El elegido entre los
patriarcas es Jacob, como esta dicho: «Pues D'os escogio
para Si a Jacob» (Salmos 135:4). El Santo, bendito sea, ...

Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)

Zohar I, 119b2 ,v°p X”m

Zohar II, 23ax ,25 27m

Zohar III, 99b2 ,vx% »’mt

LA NOTA DE KEHOT

LU 21T RT LK LA0 2P0 LR L1, ,RYP .3 ,30p 12,07 RPIELR 1Y 7

n7po 270 (o XD W) 0 W 1Y LINaRT nnawin phze i
11 717977 832 °Y A1 wIPY 119,10 MT2IN PR

N1aNaw 9112 1°7 2pYy°

Otro pasaje del Zohar que las notas de Kehot citan para
presentar a Yaakov como el mas selecto de los Patriarcas.

Zohar, Vayetzei 38:347-3590"1w-1"nw:n”o XX, 190

Asi pues, Jacob, deseoso de ponerse en armonia con aquel
grado, «puso las varas», es decir, aparto todas las influencias
de rigor y fuerza simbolizadas por las varas, y «las coloco en
los canales», esto es, en aquellos cuatro canales,1 es decir,
las cuatro Hayyot; véase Ez. 1:5. que estan debajo del «pozo
que cavaron los principes» (Nim. 21:18), el pozo que se lle-
naba de aquellos rios y manantiales supremos; pues cuando

likuteitorah.com/es/torah-ohr/toldos/1/

41

42

43

131 PRY MITYIN 19R

el agua brota de aquel pozo sagrado, estos cuatro la reciben
toda, y por eso se los llama ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

N1aNaw 9112 1°7 2py°

El analisis del Arizal sobre Leah y Rajel, citado en las notas
de Kehot en relacion con el lugar de Yaakov entre los
Patriarcas.
Sefer Etz Chaim 38:2°2:17% o»n vy
DR R MR 797 %0 D0 DR 2P RN 70wt 00 PAyR i L.
05w DPYRI RM2YI IR W21 wan 1Pmn 101119 93 ARDn AN
RI7 R %3 P07 DR DRI 20R7 9790 R?12 9271 23057 OR AR
5X 1120 IR2NAW 7R2 X7 PAX MIpRa 9715 2Py R SRS
P77 71PMNA %D RIT OYLTY .MARAW 7PN RIT APY 0D DUIIRWH
RITW RIRT DPMNNR DAY 2715 RIX 21INRD AWYIT IpY° 7102 3p9°
RWIND YNNI T2V PwYR Y IR R9R 10T KDY TRD 1170y
. WA RTY
Sefer Etz Chaim (Public Domain)

%P R AN
El Zohar aplica la barra central a Yaakov, la linea media.

Zohar III, 186ar ,1ap 2”mt
LA NOTA DE KEHOT

.2,7YP 2701 ART X ,18p 7m

¥pT A MR

La barra central del Tabernaculo iba de un extremo al
otro; se compara a Yaakov con ella porque une los dos
extremos.
Exodus 26:28175:1”5 ninw
2”31?5'77?5 T3P371R 0728 0°%IRT 7IN2 12°A7 1712m
y la barra central, en medio de las tablas, que pasara de un

extremo al otro.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 7
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13°aN NN %2

“Porque Tu eres nuestro padre”, aplicado a Yitzjak en el
futuro.

Isaiah 63:16M0:270 °yw°

AT AN 372 K DX YT KD DI 7D I AN
:T0Y 02997 17K:

Porque tu eres nuestro Padre; Abraham no nos conoce, e Is-

rael no nos reconoce; t, D'os, eres nuestro Padre; nuestro

Redentor desde la eternidad es tu nombre.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

ne1? mnn yoa
La promesa de que la muerte desaparecera para siempre.
Isaiah 25:8'1:1”3 171°yw°
07 Y NN 039703 Py YT M 3N A 1337 Npd ¥22
127712 Y722 yn
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Fl tragara la muerte para siempre; y D'os enjugara las 1agri-
mas de todos los rostros; y quitara de toda la tierra el opro-
bio de Su pueblo, porque D'os lo ha dicho.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

1,13 yw

T2YN ARMIVT M7 DNXY

La promesa de eliminar de la tierra el espiritu de
impureza.
Zechariah 13:2°2:3 7°13t
PRI 0°2BYT NINGTNR N1OK NINIT A ORI XD 0P M
SPIRTTR WYX IRRYT MNNKY DOK°ITNK DI TIY 13 XY
Y sucedera en aquel dia, dice D'os de los ejércitos, que bo-
rraré de la tierra los nombres de los idolos, y ya no seran re-
cordados; y también haré desaparecer de la tierra a los pro-

fetasy al espiritu impuro.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

2,170

01727 N1paa Na®

La gente entrara en las hendiduras de las rocas ante el te-
mor de D'os; aqui, esto describe el temor reverente que se
revelara abajo.

Isaiah 2:21x”32271°yw°

mp32 923R3 7R3 7 TN 23BN 0°YP91 *DY0N DX NIIRIR Ki?
PIRT 7IYR

Para entrar en las hendiduras de las rocas y en las grietas de

los pefiascos, huyendo del terror de D'os y de la gloria de Su

majestad, cuando El se levante para estremecer poderosa-

mente la tierra.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.ND ,27yw°

w32 93 RN

La gloria de D'os se revelara y toda carne la vera
conjuntamente.
Isaiah 40:51:"n 11°yw°
11277 °0 %2 1707 2770 171 1 7329 AN
Y la gloria de D'os sera revelada, y toda carne la vera junta-
mente; porque la boca de D'os lo ha dicho’.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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PIEY AN T2 QTNAN .ATNaN 12 PR mTeIn PN
El versiculo menciona a Avraham dos veces y a Yitzjak dos
veces.
Genesis 25:19v™:777) N*wKX12
:PITNN T217 DT2R BTI2XT POE NITZIN TPN)
Y estas son las generaciones de Isaac, hijo de Abraham:
Abraham engendro6 a Isaac.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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La Guemara ensefa que, si la mujer emite simiente pri-

mero, el hijo sera varon.
Berakhot 60a:147>:X 0 N1572
— 7200 ¥ WOR PBHR 277 7772 PUEY 27 MR 70007 %300 o
*D YR WY I TP — APNA DY AwR L3R NP
N33 DIV AT 1939 — TPOY K2 K3 113 AT D

Bk

Pero ;de qué sirve rezar [durante los primeros cuarenta dias
para que nazca un varon]? Pues Rabi Isaac bar Rabi Ami ha
dicho: si el hombre emite primero su semen, su esposa da a
luz una nifa; pero si la mujer lo emite primero, da a luz un
varon, como esta dicho: «Si una mujer concibe y da a luz un
varon» (Lev. 12:2). ;De qué caso hablamos aqui? Por ejem-
plo, si ambos emiten semen simultaneamente.

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

Niddah 31a:23-24773-33:X X2 172

YR 721 771 — APOIA NYID WK SRR 027 0K P 031 IR

221 TP NN 0D AWK MR LN3R) NTPY — APnA

;031 DT 1P°NA DY AWK — DUIMIR T MIIYRID 137 1

X2 7Y 270 DX 0NN 1R XD ,N3p) AT APNN YOI UK

N1 DK 1792 P77 7177 WK MK 233 APX” YD piTg o
.0°71212 NP NI3Raa 0°ANA AP — "R 17T

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

LIRDD 187 A0WK °Y 3710 277N Twnna LR LRD 771K ,0 Mona

PARRAFO 10
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PS> NN 77297 DNNAR OUANR 1D DTNAN 12 K17 PR MTIN
Elversiculo inicial, ahora explicado por completo.
Genesis 25:19v°:717 N°wKR12
:PIETNR TP DTIIR DTIAN"T2 PO NT7AN 19K
Y estas son las generaciones de Isaac, hijo de Abraham:

Abraham engendro6 a Isaac.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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